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1. Introduction: About Your Scale

Statement of Intended Use

The Oxford Classic Digital Weigh-scale is a technologically advanced, microprocessor controlled, digital
weighing device. It features a large, easy to read, Liquid Crystal Display (LCD) that shows the patient’s
weight. The scale is Class lll certified, which means it will provide a highly accurate measurement of
weight each and every time.
The Oxford Classic Digital Weigh-scale is powered by 6 x AAA size alkaline batteries and is specifically
designed for use with the following lifts only:

» Oxford Mini

* Oxford Midi

» Oxford Major

» Oxford Maxi

Oxford strongly recommend that you use this scale on a flat hard surface. A soft surface such as carpet,
may result in a false or inaccurate reading.

The CE mark:  The Oxford Classic Digital Weigh-scale carries the CE mark and complies with
the following standards and regulations:

» Medical Device Regulations (MDR 2017/745)
c € - EMC Directive (89/336/EEC)
» Low Voltage Directive (73/23/EEC)

Maximum Safe Working Load

The maximum safe working load of the Oxford Classic Digital Weigh-scale is 300kg.

A WARNING
The maximum safe working load for the lift which the scale is fitted to should never be exceeded.
Recycling

This product is not to be treated as regular household waste, but should be handed into an electrical/
electronic equipment recycling centre.

You can obtain further details from your local council, your municipal waste disposal company or the
supplier from where the product was purchased.

Note: this manual should be kept with the scale at all times.

Serious Incident Reporting

In the event of a serious incident taking place during use of this product, affecting the patient and/or
care-giver, it must be reported to the product manufacturer or authorised distributor. Should the incident
take place within the European Union (EU), it must also be reported to the local competent authority
within the member state.
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2. Assembly and Commissioning Instructions

Setting Up Your Scale

The following example illustrates how to set the AUTO-OFF function to 180 seconds and to disable

the audible ‘beep’:

STEP 1:
STEP 2:
STEP 3:
STEP 4:

STEP 5:

STEP 6:

STEP 7:

STEP 8:

Press ‘ZERO’ key to switch scale on. z
ero

Press the ‘HOLD’ key for 3 seconds to enter ‘SET-UP’ mode. Hold

Press the ‘ZERO’ key to enter ‘AOFF’ mode.

RN
Press the ‘HOLD’ key to select ‘180 S’ indicating that the AUTO-OFF time is 180 seconds.

Press the ‘ZERO’ key to select and return to ‘AOFF’ mode and press ‘HOLD’ to enter to
‘BEEP’ setup mode.

Press the ‘ZERO’ key to enter ‘BEEP’ setup mode and press ‘HOLD’ again to select
between ‘ON’ and ‘OFF’

Press the ‘ZERO’ key to decide and return to ‘BEEP’ set-up mode.

Press the ‘HOLD’ key to select ‘END’ and press ‘ZERO’ to finish setting.

Operation Flow

Press HOLD| key for 3 seconds means “—"

ﬂ [ON/OFF/ZERO/TARE means “|”

Ik |
ROFF]=>| bEEP| => [ End |

(o0 [ 0]

RS =] @) §={ 240 §—=>{ 300 §=—>| 0FF |
f |
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3. Safety Precautions

A WARNING

Before using your scale, please ensure you have read and understood the contents of this
manual. It contains important information and guidance for installation, safe use and general
maintenance of the device.

The manufacturer shall not be liable for damages arising out of failure to comply with the
following instructions:

When using electrical components in safety critical environments, always conform to the
relevant regulations.

Incorrect installation or use other than in accordance with the instructions provided within
this manual will render the warranty null and void.

This device is designed for indoor use only.

Ensure the scale is used within the specified operating temperature range.

The scale meets requirements for electromagnetic compatibility.

Ensure that the patient does not lean against the device due to a risk of falling.

Following assembly to an Oxford patient lift, the scale must not be rotated horizontally. The
scale should only be installed on a patient lift system which allows full 360° swivel. Rotation
is only permitted in connection with 360° swivel bearings installed on the lift.

The device must not be modified from its standard configuration. Unapproved modifications
may result in injury and/or death to the patient and/or carer and will render all liability and
warranty invalid.

Cardon joints are assembled with the loadcell by the manufacturer. Manually twisting or
adjusting cardon joints can cause instability and may result in injury and/or death to patient
and/or carer.

Always inspect the cardan joints before use for any signs of damage or looseness. If damage
or looseness are detected, DO NOT USE.

A WARNING

DO NOT exceed the maximum safe working load of the scale which is stated on the front
panel and on the label on the reverse side of the scale. The scale will emit audible ‘beeps’
when loading exceeds the maximum rated capacity.

NEVER exceed the safe working load of the lift that the scale is fitted to.
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e All screws must be tightly secured.

B. Stopper screw

A. Hexagon
Nyloc Screw

Stopper screw must be
fully tightened all the
way in.

Nyloc screws must be tightened securely to the specifications.

Nyloc screws must be secured according to correct assembling procedure using a hex key and a
torque driver.
1. Hold one side using the hex key.

2. Tighten the nyloc screws using a torque driver (repeat from the other side).

IMPORTANT: Torque strength must be set at 18kgf-cm +/- 1kgf-cm.

IMPORTANT: The nyloc screw must be secured from both sides (one side with the hex key,
and the other side by the torque driver). The nyloc screw will not tighten, and will simply rotate
in place if counter-force from the other side is not applied.

SN

X B

NOTE: If you require additional assistance with the set-up or use of your scale, please contact your
local authorised dealer or Oxford direct.
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4. Operating Instructions

Before reading detailed instructions on how to use all the weighing functions that are built into your
scale, please read the following important operating instructions:
» Always ensure the display shows ‘Zero’ before use. If it does not then please press the ZERO key.

* The weigh-scale is designed to detect when a stable weight is achieved, your reading should be
taken at this point.

A CAUTION

Lift scale must NOT tilt at any time during the lifting operation.
IMPORTANT: If tilting is observed at any time, the lift scale must NOT be used.

Vertical

Panel indication

Hold Net  Gross Kg

indicator weight weight  unit

| | | |
charder_ HOoLD NET GROSS kg

Max 300kg Min 2kg e =0.1kg
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Key functions

Zero

Hold

ON / OFF / ZERO / TARE

* Press to switch on.

» Press and hold for 3 seconds to switch off.

» Press to return to zero which is at condition of + 2% of full capacity.
» Press to tare the weight.

The TARE function can be used to subtract any additional weight, i.e. a patient’s clothing or a sling to
calculate a net value.

To use this function, simply weigh the additional items using the scale, press the ‘ON/OFF/ZERO/
TARE’ key so that the display reverts to zero.

You can now lift and weigh the patient as usual (including the additional items). The LCD display will
now show a net value that excludes the weight of the additional items.
HOLD

* When the HOLD function is enabled, the scale will sample 5 to 10 sets of readings and analyse the
discrepancy.

* Press to store the weight value.

» To disable the hold function, press the ‘HOLD’ key again.

Feature settings

Auto-off time adjustment:

This feature adjusts auto-off period following non-operation. When the selected time period has
elapsed, the device will shut off automatically to save battery life.

Pre-set options: 120 sec / 180 sec / 240 sec / 300 sec / Off.

Buzzer adjustment:

This function enables the user to turn the audible buzzer ON or OFF according to preference.
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5. Battery Replacement
AWARNING

* All batteries contain toxic compounds. Bateries should be disposed of according to the
applicable legal requirements and/or via a competent organisation complying with the
deposit of Poisonous Waste Regulation 1972.

e DO NOT incinerate batteries.

* The optimum operating temperature for the scale is between 5°C and +35°C. Although it will
operate outside of this range, the scale’s battery life will be adversely effected.

* When buying new batteries, select batteries low in harmful substances and no mercury (Hg),
Cadmium (Cd) or Lead (Pb).

Instructions for replacing the battery

Your scale uses 6 x AAA size alkaline batteries. Please follow the instructions below for replacement.

1. Locate the battery cover 2. Remove the battery 3. Remove the battery
at the rear of scale. cover by sliding in the case.
direction shown.

4. Install 6 x AAA size 5. Reinstall the battery case as 6. Replace the battery cover to
batteries. Ensure correct shown. complete the process.
polarity is observed.
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6. Maintenance Schedule and Error Identification

Your scale does not require any routine maintenance, however, Oxford recommend you check the
accuracy of the scale at regular intervals. The frequency of these checks is dependant on the level of
use and the condition of the scale. If inaccuracies occur, please contact your local dealer or Oxford for
further guidance. Additionally, the accuracy of the scale should be tested and verified as part of the
routine periodic maintenance and inspection (LOLER).

Cleaning

» Always turn off the scale prior to cleaning.
» Oxford recommend using alcohol based wipes or similar when cleaning the scale.

» DO NOT use excessive amounts of water when cleaning the scale as this will cause damage to the
electronics. You should also refrain from using corrosive liquids or high pressure washers.

» DO NOT use abrasive cleaning solutions as these could damage the surface finish of the scale.
» After cleaning, the scale should be thoroughly dried.

Error messages

Low battery indication:
) bHE This warning indicates that the voltage of the batteries is too low to operate. Please
'. L'l replace the bateries.

aunua Zero hlgh
The loading has exceeded the upper limit of the scale. Please reduce the loading.

Zero low:
naaun The loading has not achieved the lower limit of the scale. Please increase the loading.

Over-load or counting error:

o The upper load limit of the scale has been exceeded. Please reduce the loading
) r and try again. If the problem persists please contact your local authorised dealer or
Oxford.

Counting error (too low):

E ) The lower load limit of the scale has not been achieved. Please increase the loading
l' l’ L and try again. If the problem persists, please contact your local authorised dealer or

Oxford.

Eeprom error:
Er rE The software of the scale has encountered an error. If the problem persists, please
contact your local authorised dealer or Oxford for resolution.

End of Life Disposal
Battery: All batteries in the product and any accompanying accessories must be recycled separately.
Batteries should be disposed of in accordance with local or national regulations.

Slings: Slings and associated material accessories should be sorted as combustible waste in
accordance with local or national regulations.
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7. Technical Specifications

Technical data of cardan joint

—
Qe
| S 2
- i
Lt
_ +0.03
J] 212,029:8°
-—&2)38.l 10.2—
ZE.
1
Capacity (Maximum safe working load) 300kg
Division 0.1kg
Accuracy +0.15kg
OIML Class 1l

Display Options

1.0 inch 5 and 1/2 digits

Weight Unit kg
Dimensions 120 x 70 x 160mm
Power Supply 1.5V AAA x 6 batteries

Operating Temp.

0°740°

NOTE: Only the kg unit is approved by OIML (International Organization of Legal Metrology)

n
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KEY SYMBOLS:
The following symbols are used on the charger, control unit and battery:
[ ]
W Type B equipment, as per EN 60601-1.
D Class 2 equipment.
The di | of batteri hould not be mixed with I'h hold t
g e disposal of batteries should not be mixed with general household waste.
X " g

Batteries should be disposed of in accordance with local or national regulations.

The disposal of electronics should not be mixed with general household waste.

For indoor use.

ATTENTION, consult accompanying documents.

> 2 13

Refer to the user instructions before use (Blue background).

Certification mark indicating conformity with the applicable requirements for
products sold within Great Britain.

A point of contact between the non-European medical device manufacturer, the
national Competent Authorities (Ministry of Health) and Notified Bodies.

z| NC
i B%

A unique device identification intended to provide single, globally harmonised
positive identification of medical devices through distribution and use.

=
=

Indicates the entity importing the medical device into the locale.

&

12 WEEE Producers registration number WEE/GG0464RZ
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8. Warranty

Oxford has an established network of authorised distributors and service agents who will be pleased
to handle all of your purchasing, warranty, repair and maintenance enquiries. It is recommended that
our products are commissioned by your authorised distributor or service agent.

The distributor or service agent operates the warranty programme, so it is important to keep a record
of their name, address and telephone number so they can be contacted should any problem arise. If
you are in any doubt as to where your lift was purchased, Oxford can trace the supplier if you quote

the serial number of the lift.

All warranty claims are subject to the correct use and maintenance in accordance with the user
instruction manual provided with each lift. Damage caused by use in unsuitable environmental
conditions or failure to maintain the product in accordance with user and service instructions is not
covered. Your statutory rights remain unaffected.

REMEMBER: Contact your authorised distributor or service agent for purchases, repairs, servicing
and certified maintenance.

Your distributor:
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1. Introduzione: La vostra bilancia

Destinazione d'uso

La bilancia digitale Oxford Classic & un dispositivo digitale tecnologicamente avanzato, controllato
da un microprocessore. L’ampio visore a cristalli liquidi (LCD) facilita la lettura del peso del paziente.
La bilancia & un dispositivo certificato di Classe ll, e questo significa che riportera sempre e in ogni
occasione il peso del paziente con un alto livello di precisione.

La bilancia digitale Oxford Classic & alimentata da 6 pile alcaline “AAA” ed & specificatamente destinata
ai soli sollevatori qui di seguito indicati:

* Oxford Mini
» Oxford Midi
» Oxford Major
* Oxford Maxi

Oxford raccomanda vivamente di usare la bilancia su una superficie stabile e in piano. Il posizionamento
su una superficie morbida (per es., moquette) potrebbe generare una visualizzazione di valori non
corretti o non precisi.

Il marchio CE: Alle bilance digitali Oxford Classic & applicato il marchio CE, e sono conformi
alle seguenti direttive CE:
« Direttiva sui dispositivi medici (93/42/CEE)
« Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica (89/336/CEE)

c € * Direttiva bassa tensione (73/23/CEE)

Carico massimo di sicurezza
Il carico massimo di sicurezza delle bilance digitali Oxford Classic € di 300 kg.

A AVVERTENZA

Non eccedere mai il carico massimo previsto per il sollevatore sul quale é installata la bilancia.

Riciclo/smaltimento

Non smaltire questo prodotto come rifiuto domestico, ma conferirlo a un centro di raccolta di dispositivi
elettrici/elettronici.

Per ulteriori informazioni rivolgersi alle aziende locali per lo smaltimento dei rifiuti o al rivenditore che ha
fornito la bilancia.

Nota: conservare sempre questo manuale insieme alla bilancia.

Segnalazione di incidenti gravi

Nel caso in cui durante I'uso di questo prodotto si sia verificato un incidente grave che abbia coinvolto
l'utente o I'assistente & necessario segnalarlo al fabbricante del prodotto o al rivenditore autorizzato.
Se l'incidente si verifica in uno Stato dell’Unione europea (UE) lo si deve segnalare anche all’Autorita
competente dello Stato membro di residenza.
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2. Istruzioni per il montaggio e la messa in opera

Configurazione della bilancia
L’esempio qui riportato indica come configurare la funzione di spegnimento automatico (AUTO-OFF)

dopo 180 secondi e come disattivare I'emissione di segnali sonori.
PASSO 1: premere il pulsante “ZERO” per accendere la bilancia.

PASSO 2: Premere e mantenere premuto per 3 secondi il pulsante “HOLD*
per accedere alla modalita di configurazione “SET-UP”.

Zero

PASSO 3: Premere il pulsante “ZERO” per accedere alla modalita di
spegnimento automatico “AOFF”.

PASSO 4: Premere il pulsante “HOLD” per selezionare “180 S”
(spegnimento automatico [AUTO-OFF] dopo 180 secondi).

Hold

PASSO 5: Premere il pulsante “ZERO” per confermare e ritornare alla modalita di spegnimento
automatico “AOFF”; quindi, premere il pulsante “HOLD” per confermare e accedere alla
modalita di configurazione dell’emissione dei segnali sonori ‘BEEP”.

PASSO 6: premere il pulsante “ZERO” per accedere alla modalita di configurazione dei segnali
sonori “BEEP” e, quindi, premere di nuovo il pulsante “HOLD” per selezionare le opzioni di
attivazione “ON” e di disattivazione “OFF”.

PASSO 7: premere il pulsante “ZERO” per confermare e ritornare alla modalita di configurazione dei
segnali sonori “BEEP”.

PASSO 8: premere il pulsante “HOLD” per terminare I'operazione “END” e, quindi, premere il
pulsante “ZERO” per concludere la configurazione.

Flusso dell’'operazione

Press HOLD| key for 3 seconds means “—"

ﬂ [ON/OFF/ZERO/TARE| means “|”

Iy |
ROFF|=>| bEEP| =

[0 | = [ OFF ]
@05 => @0 §={ 24 §—>| 308 Y—>| OFF |
f |
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3. Misure di sicurezza
A AVVERTENZA

Prima di usare la bilancia &€ importante aver letto e compreso il contenuto di questo manuale.
Contiene informazioni e indicazioni importanti per I’installazione, I'uso in sicurezza e la
manutenzione generale del dispositivo.

Il produttore non potra essere ritenuto responsabile per danni emergenti dal mancato rispetto
delle istruzioni qui di seguito riportate.

* Quando si usano componenti elettrici in ambienti nei quali la sicurezza & un elemento critico,
attenersi sempre ai relativi regolamenti in vigore.

¢ L’installazione non corretta o I'uso non conforme alle istruzioni fornite in questo manuale
annulleranno la garanzia.

* Questo dispositivo & destinato esclusivamente all’'uso in ambienti interni.

* Accertarsi di utilizzare la bilancia entro la gamma di temperature indicata.

* La bilancia ottempera ai requisiti previsti in materia di compatibilita elettromagnetica.

* Per evitare il rischio di cadute, accertarsi che il paziente non si sporga in direzione del
dispositivo.

* Dopo I'assemblaggio su un sollevatore per pazienti Oxford, la bilancia non deve essere ruotata
orizzontalmente. La bilancia deve essere installata solo su un sollevatore per pazienti che
consenta una rotazione completa di 360°. La rotazione é consentita solo in combinazione con
cuscinetti girevoli a 360° installati sul sollevatore.

* Non modificare la configurazione standard del dispositivo. Le modifiche non approvate
possono causare lesioni personali e/o la morte del paziente e/o dell’operatore e annulleranno
tutte le responsabilita e le condizioni di garanzia.

| giunti cardanici sono montati con la cella di carico dal fabbricante. La rotazione manuale
o la regolazione dei giunti cardanici possono determinare instabilita e causare lesioni
personali e/o morte del paziente e/o dell’operatore.

* Ispezionare sempre i giunti cardanici prima dell’uso per verificare eventuali segni di
danneggiamento o allentamento. Se si rilevano danni o allentamenti, NON UTILIZZARE.

A AVVERTENZA

* NON eccedere il carico massimo di sicurezza della bilancia riportato sul pannello frontale e
sull’etichetta applicata sul retro della bilancia. Quando il carico & superiore a quello massimo
consentito vengono emessi dei segnali sonori (Bip).

¢ NON eccedere MAI il carico massimo di sicurezza del sollevatore sul quale & montata la
bilancia.
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e Tutte le viti devono essere serrate saldamente.

B. Vite di arresto

A. Vite esagonale
Nyloc

La vite di arresto deve essere
serrata completamente fino
in fondo.

Le viti Nyloc devono essere serrate saldamente secondo le specifiche.

Le viti Nyloc devono essere fissate secondo la corretta procedura di montaggio utilizzando una chiave
esagonale e un cacciavite dinamometrico.

1. Tenere premuto un lato utilizzando la chiave esagonale.

2. Stringere le viti Nyloc utilizzando un cacciavite dinamometrico (ripetere dall’altro lato).

IMPORTANTE: la coppia deve essere impostata su 18 kgf-cm +/- 1 kgf-cm..

IMPORTANTE: la vite Nyloc deve essere fissata da entrambi i lati (un lato con la chiave
esagonale e I'altro con il cacciavite dinamometrico). La vite Nyloc non si stringera e ruotera
semplicemente in posizione se non viene applicata una forza contraria dall’altro lato.

SN

X B

NOTA: se hai bisogno di ulteriore assistenza con I'installazione o I'uso della bilancia, contatta
il tuo rivenditore autorizzato locale o direttamente Oxford.
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4. Istruzioni per il funzionamento

Prima di procedere con la lettura delle istruzioni dettagliate relative all’'uso di tutte le funzioni di
pesatura integrate nella bilancia si raccomanda di leggere le istruzioni operative qui di seguito
riportate.

» Prima dell’'uso verificare sempre che il visore riporti I'indicazione “0” (zero). In caso contrario,

premere il pulsante di azzeramento “ZERO”.

» La bilancia & programmata per riconoscere una condizione di peso stabile: rilevarne il valore solo
dopo aver raggiunto questa condizione.

A ATTENZIONE

La bilancia di sollevamento NON deve inclinarsi in nessun momento durante I’operazione di
sollevamento.

IMPORTANTE: se si nota un’inclinazione in qualsiasi momento, la bilancia di sollevamento
NON deve essere utilizzata..

Vertical
| \
P - .
// . \\ | L il o .y
/ /" T @)

:
i
i

Indicazioni sul pannello

Indicatore Peso  Peso Kg
“Hold” netto lordo unita

charder HoLD NET GROSS kg

Max 300kg Min 2kg e =0.1kg
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Funzioni principali

Zero

Hold

N

ON/OFF/ZEROITARE

» Premere per accendere la bilancia.

* Premere e mantenere premuto per 3 secondi per spegnere la bilancia.
» Premere per azzerare (tolleranza del +2% della capacita totale).

* Premere per impostare la tara della pesatura.

La funzione della tara (TARE) consente di sottrarre il peso di eventuali articoli aggiuntivi (per es.,
indumenti del paziente o imbracatura) per determinare il peso netto.

Per usare questa funzione, usare la bilancia per rilevare il peso degli articoli aggiuntivi premendo il
pulsante “ON/OFF/ZEROI/TARE’” fino alla visualizzazione del valore “0” (zero).

Ora sara possibile sollevare e pesare il paziente (compresi gli articoli aggiuntivi). Il visore LCD
visualizzera il valore del peso netto, con esclusione del peso degli articoli aggiuntivi.

HOLD

» L’attivazione della funzione “HOLD” consente alla bilancia di eseguire da 5 a 10 serie di letture e di
analizzare eventuali discrepanze.

* Premere il pulsante per memorizzare il valore del peso.

» Per disabilitare la funzione, premere di nuovo il pulsante “HOLD”.

Configurazione delle funzioni
Impostazione del tempo per lo spegnimento automatico (Auto-Off)

Questa funzione imposta il tempo di spegnimento della bilancia quando non € in uso. Trascorso il
periodo di tempo impostato, la bilancia si spegnera automaticamente per risparmiare la carica della
batteria.

Opzioni predefinite: 120 sec / 180 sec / 240 sec / 300 sec / Off (Disattivato).

Impostazione del cicalino (emissione di segnali sonori)

Questa funzione consente all’'utente di attivare ON o disattivare OFF il cicalino.

20
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5. Sostituzione delle pile

A AVVERTENZA

* Tutte le pile contengono composti tossici. Le pile devono essere smaltite attenendosi ai
requisiti legali in vigore in materia di smaltimento e/o conferite a un’organizzazione di
smaltimento autorizzato in conformita al Poisonous Waste Regulation (Regolamento relativo
ai rifiuti tossici) del 1972.

¢ NON incenerire le batterie.

* La temperatura operativa ottimale della bilancia va da +5 °C a +35 °C. Anche se puo essere
utilizzata al di fuori di questa gamma, questo potrebbe influire sulla vita utile delle pile.

* Quando si acquistano pile nuove scegliere quelle con basso contenuto di sostanze dannose
e senza mercurio (Hg), cadmio (Cd) o piombo (Pb).

Istruzioni per la sostituzione delle pile

La bilancia utilizza 6 pile alcaline “AAA”. Prima di procedere con la sostituzione attenersi alle istruzioni
qui riportate.

1. Identificare la copertura 2. Rimuoverla facendola 3. Estrarre il contenitore
dell'alloggiamento delle scorrere nella direzione delle pile.
pile sul retro della bilancia. indicata.

4. Inserire 6 pile “AAA” 5. Riposizionare il contenitore 6. Concludere la procedura
nuove. Inserirle rispettando delle pile come indicato. riposizionando la copertura
la polarita corretta. dell’'alloggiamento delle pile.

21
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6. Piano di manutenzione e identificazione degli errori

La bilancia non richiede manutenzione periodica, ma Oxford raccomanda di verificare periodicamente
I'accuratezza dei valori della bilancia. La frequenza di queste verifiche dipende dal livello di utilizzo

e dalle condizioni della bilancia. In caso di valori non accurati, contattare per ulteriore assistenza

il rivenditore autorizzato o Oxford. Inoltre, & necessario sottoporre la bilancia a prove e a verifiche
periodiche della precisione come previsto dai Regolamenti sulle operazioni di sollevamento e sulle
attrezzature di sollevamento (LOLER).

Pulizia

» Spegnere la bilancia prima di procedere con la pulizia.

» Per la pulizia Oxford raccomanda di usare salviette a base di alcol o altri prodotti simili.

* Quando si pulisce la bilancia NON usare quantita eccessive di acqua in quanto potrebbero
danneggiare i componenti elettronici. Evitare di usare liquidi corrosivi o sistemi di pulizia a pressione.

= NON usare soluzioni detergenti abrasive in quanto potrebbero danneggiare le finiture superficiali della bilancia.

» Dopo la pulizia asciugare completamente la bilancia

Messaggi di errore

! bt

00000

frr

Errl

Errt

Indicatore di batteria quasi scarica
Indica che la tensione delle pile & insufficiente per la corretta operativita della bilancia.
Sostituire le pile.

Zero massimo
Indica che il carico ha superato il limite di carico massimo della bilancia. Ridurre il
carico.

Zero minimo
Indica che il carico non ha raggiunto il limite di carico minimo previsto per la bilancia.
Aumentare il carico.

Sovraccarico o errore di rilevazione
Indica il superamento del limite di carico massimo della bilancia. Ridurre il carico e
riprovare. Se il problema persiste, contattare il rivenditore locale autorizzato o Oxford.

Errore di rilevazione (troppo basso)

Indica che non & stato raggiunto il limite di carico minimo della bilancia. Aumentare il
carico e riprovare. Se il problema persiste, contattare il rivenditore locale autorizzato o
Oxford.

Errore EEPROM
Indica che si & verificato un errore nel software della bilancia. Se il problema persiste,
contattare il rivenditore locale autorizzato o Oxford.

Smaltimento a fine vita

Batteria: Tutte le batterie del prodotto e tutti gli accessori devono essere riciclati separatamente. Le
batterie devono essere smaltite attenendosi alle normative locali o nazionali in vigore.

Imbracature: Le imbracature e gli accessori associati devono essere considerati come materiali
infiammabili attenendosi ai regolamenti di smaltimento locali in vigore.
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7. Specifiche tecniche

Dati tecnici del giunto cardanico

—
Qe
| 2 3
- i
L
J] ~212.0%393
—$32.0£0.2—
|
ZE.
1
C_apacnta (Carico di lavoro massimo di 300 kg
sicurezza)
Suddivisione 0,1kg
Precisione +0,15 kg
Classe OIML I
Opzioni visualizzazione 5 e 1/2 cifre, 1,0"
Unita di pesatura kg
Dimensioni 120 x 70 x 160 mm
Alimentazione 6 pile “AAA”da 1,5V
Temp. di esercizio 0°/40°

NOTA: OIML (Organizzazione internazionale di metrologia legale) ha approvato solo l'unita di peso
espressa in “kg”
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SIMBOLI:

Sul caricabatterie, sull’'unita di controllo e sulla batteria sono applicati i simboli seguenti:

[ ]
W Apparecchiatura di tipo B, conforme alla norma EN 60601-1.

Apparecchiatura di Classe 2.

Smaltire le batterie separatamente dai rifiuti domestici indifferenziati. Le batterie
devono essere smaltite nel rispetto dei regolamenti locali o nazionali in vigore.

Per solo uso in ambienti interni.

ATTENZIONE: fare riferimento alla documentazione di accompagnamento

Y,

X

—e)

ﬁ Smaltire i componenti elettronici separatamente dai rifiuti domestici indifferenziati.
|

=+

Prima dell’'uso fare riferimento alle Istruzioni per 'utente (sfondo blu).

Marchio di certificazione che indica la conformita ai requisiti richiesti per i prodotti
commercializzati in Gran Bretagna.

Indicazioni per contattare il fabbricante di dispositivi medici non europeo, le

CA
Autorita nazionali competenti (Ministero della salute) ed Enti certificati.
UDI

Identificazione univoca del dispositivo destinata a fornire un’indicazione univoca e
armonizzata per la distribuzione e I'utilizzo di Dispositivi medici.

Indica I'entita che importa il Dispositivo medico nel mercato locale.

on Numero di registrazione dei produttori WEEE: WEE/GG0464RZ
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8. Garanzia

Oxford ha una propria rete di rivenditori autorizzati e di centri di assistenza che saranno lieti di gestire
tutte le richieste di acquisto, garanzia, riparazione e manutenzione. Si raccomanda di fare eseguire la
messa in servizio dei nostri prodotti da un rivenditore o da un centro di assistenza autorizzato.

| rivenditori o i centri di assistenza gestiscono i programmi di garanzia e, pertanto, & importante
annotarne il nome, l'indirizzo e il numero di telefono, in modo da poterli contattare in caso di
necessita. Se non si & sicuri di dove sia stato acquistato il sollevatore, Oxford potra rintracciare il
rivenditore mediante il numero di serie del sollevatore.

Tutte le richieste di intervento in garanzia sono soggette all'uso appropriato e al rispetto del
programma di manutenzione dell’apparecchiatura, cosi come descritti nel Manuale per I'utente fornito
con ogni sollevatore. La garanzia non copre eventuali danni causati dall’'uso in condizioni ambientali
non appropriate, oppure dalla mancata osservanza del programma di manutenzione indicato nelle
istruzioni per I'utente e di assistenza. Rimangono, tuttavia, inalterati i diritti garantiti dalle leggi in
vigore.

RICORDARE: Per gli acquisti, le riparazioni, I'assistenza e gli interventi di manutenzione certificati
rivolgersi sempre al rivenditore o a un centro di assistenza autorizzato.

Rivenditore/Distributore:
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